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Armo — Raamatun peruskeoppi

AVAUSSANA

Kuulkaa. Jokaista jumalaa, jonka ihmiset ovat tehneet, on lepyteltdvd, palkittava ja miellytettdva.
Mutta kun eldva Jumala seisoi vuorella ja kertoi meille nimensd, hdn ei aloittanut ukkosella. Hdn ei
aloittanut uhkauksella. Han kutsui itsedadn armolliseksi ensiksi, ennen kaikkea muuta. Sitten han
sanoi jotain, jota on vaikea uskoa: armo ei ole vain jotakin, mitd hdn tekee. Se on jotakin, mistd hdn
iloitsee. Se on hdnen ilonsa — niin kuin isdn ilo, kun hdnen lapsensa juoksee kotiin. Hidnen armonsa ei
ole vanha varasto, joka on vahissd. Se katetaan tuoreena jokaisena aamuna, ennen kuin edes herddit,
silla se virtaa uskollisuudesta, joka ei voi pettad. Kuulkaa nyt, kuinka se armo kdadntyy ja katsoo
sinua. Jumala, joka iloitsee armosta, pyytdd sinua rakastamaan juuri sitd, mitd hdan rakastaa —
osoittamaan armoa veljelleen niin kuin hdn osoittaa sita sinulle. Hdn ei ole ndlkdinen sinun
lahjoillesi, kun sind katket syyllisyytesi. Hdan ottaisi mieluummin vastaan yhden rehellisen, murtuneen
sydamen kuin tuhat polttouhria. Kuinka syyllinen ihminen sitten pddsee sisdlle? Ei kiipedmalld. Ei
ansaitsemalla sitd. Tunnustamalla — omistamalla syntinsd sen peittamisen sijaan — niin kuin
murtunut mies, joka seisoi kaukana, liian hdpeissdadn nostaakseen silmdansd, ja pyysi ainoastaan
armoa. Se mies lahti kotiin vanhurskaana Jumalan edessd, kun uskonnollinen mies lahti kotiin tyhjin
kdsin. Nyt on valtaistuin, jonka luo saat tulla rohkeasti — ei tuomittavaksi, vaan autettavaksi. Ja
armo, jonka sielld loyddt, ei purista kdttdsi ja kadnny pois. Se seuraa sinua. Jokaisella tielld, jokaisen
lankeemuksen ldpi, kaikkina elamdsi pdivind se seuraa sinua — kaiken tien kotiin, ja koti on hdnen
huoneensa, ja ovi ei koskaan sulkeudu. Sellainen on Jumala, jonka tdmda tutkimus asettaa eteesi. Tutki
se perin pohjin.

KOLME KYSYMYSTA, JOIHIN TAMA TUTKIMUS VASTAA:

1. Kun Jumala julisti oman nimensa, minka han mainitsi ensimmaisena — ja mista han iloitsee?
2. Mita HERRA vaatii ihmiseltd — ja kuinka ihminen, joka on syntia tehnyt, saa armon?



3. Missa armo kohtaa ihmisen nyt, ja kuinka pitkalle se seuraa hanta?

PERUSTUS ON JO LASKETTU — ARMO

—LAUPEUS (CHESED) = LIITTOSUHTEESTA VIRTAAVA LAUPEUS (1. MOOSEKSEN KIRJA 19:29; PSALMI 136).
— RACHAM = SYVA RAKKAUS, JOKA VIRTAA SUUREMMALTA VAHAISEMMALLE (1. MOOSEKSEN KIRJA 32:9-12).

JUMALAN ARMO VIE IHMISTA NIIN PITKALLE KUIN HAN ON HALUKAS MENEMAAN — JA PYSYY, KUNNES HAN ON TAYSIN
VAKUUTTUNUT JUMALAN HUOLENPIDOSTA (1. MOOS. 19:17-22, LOOT ZOARISSA).

IHMINEN EI OLE MINKAAN ARMON ARVOINEN — ARMO ON LAHJA, JA LAHJA TUO KIITOKSEN (1. MOOSEKSEN KIRJA
32:10).

LAUPEUDEN PERIMMAINEN PAAMAARA ON PELASTUS — JUMALAN RAKKAUDEN TAYTTYMINEN (1. MOOSEKSEN KIRJA
32:11-12).

— KIITTAKAA HERRAA — SILLA HANEN LAUPEUTENSA PYSYY IANKAIKKISESTI (PSALMI 136:1-26).

Tdamad osa 2 vahvistaa saman totuuden uuden todistajajoukon avulla.

KREIKKALAISET AVAINSANAT

“armo” — G1656 eleos — myodtatunto, armo — ystavallisyys, joka kumartuu ahdistetun puoleen ja
toimii
Jumalan armo ei ole koskaan pelkkd tunne; se liikuttaa — se luvataan, toteutetaan, saadaan ja loydetddin
valtaistuimelta
“armahda” — G2433 hilaskomai — sovittaa, tehda sovitus — armoistuimen sanaperhe
koko publikaanin rukous riippuu tdstda yhdestd sanasta: han pyysi tulla kohdatuksi veren paikassa — ja meni
kotiinsa vanhurskautettuna
“armot” — G3628 oiktirmos — armo, myotatunto — laupeus monikoksi kerrottuna
Jumala ei ole vain yhden laupeuden Isd, vaan laupeuksien Isti — uusia armontekoja, aamu aamulta

HEPREALAISET AVAINSANAT

“armo” — H2617 chesed — liittouskollisuus, pysyva armo
liiton oma sana kannettuna eteenpdin — armo, joka virtaa liitosuhteesta ja joka ei voi luopua

“armollinen” — H7349 rachum — taynna helldd myotatuntoa; samasta juuresta kuin kohtu (rechem)
kun Jumala julistaa oman nimensd, tamd kohdusta kumpuava sana tulee ENSIN — suuremman syvd rakkaus
vdhdisempdd kohtaan

“anteeksi antaa” — H5375 nasa — kantaa, kannatella, kuljettaa pois
Laupeus et sivuuta syntid — se nostaa sen syntisen pddltd ja kantaa sen pois (syntipukin oma sana, 3. Moos. 16:22)

“armahtaa” — H2603 chanan — olla armollinen, taipua tai kumartua alaspain ystavéallisyydessa

jonkun puoleen, joka on alapuolellasi
Daavidin huuto suuren syntinsd jilkeen — armo, joka kumartuu aivan alas syyllisen miehen luo

AVAAVA ANKKURI

Miikan kirja 7:18 Kuka on Jumala, niinkuin sind olet, joka annat pahat teot anteeksi ja kdyt ohitse
perintosi jAdnnoksen rikosten? Ei han pida vihaa iati, silla hanelld on halu laupeuteen.

[H2617 chesed m] [H5375 nasa m]

KUKA ON JUMALA? — EI HAN PIDA VIHAA IATI + SILLA HANELLA ON HALU LAUPEUTEEN.

(Omat ajatukseni — "pardoneth” on tdssd hebrean nasa (H5375, kantaa): nostaa, kantaa, kuljettaa pois. Armo ei toimi
ikddn kuin syntid ei olisi olemassa — se nostaa synnin pois miehen pddiltd ja kuljettaa sen pois. Syntipukki kantoi pois



kaikki heiddn syntinsa tdlld samalla sanalla (Leviticus 16:22).)

I. NIMI JULISTETTU — LAUPIAS JA ARMOLLINEN

A. 2. Mooseksen Kkirja 34:6 Ja Herra kulki hdnen ohitsensa ja huusi: "Herra, Herra on laupias ja
armahtavainen Jumala, pitkdmielinen ja suuri armossa ja uskollisuudessa [H5375 nasa M]

[H2617 chesed ®] [H2617 chesed ®] [H2587 channun ®] [H7349 rachum M®] (7) joka pysyy armollisena
tuhansille, joka antaa anteeksi pahat teot, rikokset ja synnit, mutta ei kuitenkaan jata rankaisematta,
vaan kostaa isien pahat teot lapsille ja lasten lapsille kolmanteen ja neljdnteen polveen".

HERRA KULKI OHITSE JA JULISTI — LAUPIAS JA ARMAHTAVAINEN, PITKAMIELINEN, RUNSAS HYVYYDESSA JA TOTUUDESSA
+ SAILYTTAEN LAUPEUDEN TUHANSILLE, ANTAEN ANTEEKSI VAARYYDEN JA RIKKOMUKSEN JA SYNNIN.

(Omat ajatukseni — kun Jumala julistaa oman nimensd, "armollinen" — rachum (H7349, armollinen), kohtu-juurisana —
tulee ENSIN, ennen kaikkea muuta. Armo on Jumalan nimen etuovi.)

B. Psalmien kirja 86:15 Mutta sind, Herra, olet laupias ja armahtavainen Jumala, pitkdmielinen, suuri
armossa ja totuudessa. [H2617 chesed ®] [H7349 rachum M]
SINA OLET JUMALA, ARMOLLINEN JA LAUPIAS — RUNSAS ARMOSTA JA TOTUUDESTA.

C. Psalmien kirja 86:5 Silld sind, Herra, olet hyva ja anteeksiantavainen, suuri armossa kaikille, jotka
sinua avuksensa huutavat. [H2617 chesed ®]
HYVA, JA ANTEEKSIANTAVAINEN — RUNSAS ARMOSSA KAIKILLE, JOTKA SINUA AVUKSI HUUTAVAT.

D. Nehemian kirja 9:17 He eivit tahtoneet totella eivatkd muistaneet ihmeellisid tekoja, jotka sind olit
heille tehnyt, vaan olivat niskureita ja valitsivat uppiniskaisuudessaan johtajan palatakseen takaisin
orjuuteensa. Mutta siné olet anteeksiantava Jumala, armahtavainen ja laupias, pitkdmielinen ja suuri
armossa: sind et heitad hyljannyt. [H2617 chesed ®] [H7349 rachum M]

HE OLIVAT NISKUREITA — MUTTA SINA OLET ANTEEKSIANTAVA JUMALA + ET HEITA HYLJANNYT.

E. 2. Korinttilaiskirje 1:3 Kiitetty olkoon meiddn Herramme Jeesuksen Kristuksen Jumala ja Isa,
laupeuden Isé ja kaiken lohdutuksen Jumala [G3628 oiktirmos ]
SIUNATTU OLKOON JUMALA = LAUPEUDEN ISA JA KAIKEN LOHDUTUKSEN JUMALA.

II. LAUPEUDEN MITTA — UUTTA JOKA AAMU, KORKEA KUIN TAIVAS

A. Valitusvirret 3:22 Herran armoa on, ettemme ole aivan hdvinneet, sillda hdnen laupeutensa ei ole
loppunut: [H7356 racham ®] [H2617 chesed ®] (23) se on joka aamu uusi, ja suuri on hdnen
uskollisuutensa.

EI LOPU, SILLA HANEN LAUPEUTENSA EI PAATY — UUSI JOKA AAMU + SUURI ON SINUN USKOLLISUUTESI.

(Omat henkilokohtaiset ajatukseni — "syddmelliset laupeudet” on heprean racham, sukua sanalle rechem, joka tarkoittaa
kohtua: laupeus yhtd syvdd kuin didin rakkaus, ylhddltd alhaiseen — eikd se koskaan lakkaa, ja se on uusi joka aamu.)

B. Psalmien kirja 103:8 Laupias ja armahtavainen on Herra, pitkdmielinen ja suuri armossa.

[H2617 chesed ®] [H2617 chesed ®] [H7349 rachum M] (9) Ei hédn aina riitele eikd pidd vihaa
iankaikkisesti. (10) Ei hdn tee meille syntiemme mukaan eika kosta meille pahain tekojemme mukaan.
(11) Silla niin korkealla kuin taivas on maasta, niin voimallinen on hdnen armonsa niita kohtaan, jotka
hanta pelkaavat. (12) Niin kaukana kuin it on lannestd, niin kauas héan siirtaa meista rikkomuksemme.

EI OLE TEHNYT MEILLE MEIDAN SYNTIEMME MUKAAN — NIIN KORKEA KUIN TAIVAS ON MAAN YLLA, NIIN SUURI ON
HANEN LAUPEUTENSA + NIIN KAUKANA KUIN ITA ON LANNESTA, NIIN KAUAS HAN ON SIIRTANYT MEIDAN
RIKKOMUKSEMME.

C. Miikan kirja 7:19 Han armahtaa meita jdlleen, polkee maahan meidin pahat tekomme. Kaikki

heiddn syntinsé sind heitat meren syvyyteen. [H7355 racham M]
HAN KAANTYY JALLEN, HAN ARMAHTAA — KAIKKI HEIDAN SYNTINSA — HEITETAAN MEREN SYVYYTEEN.

D. 5. Mooseksen kirja 4:31 Silla Herra, sinun Jumalasi, on laupias Jumala. Hén ei jata sinua eikd hukuta
sinua; hén ei unhota sinun isiesi kanssa tekemaénsa liittoa, jonka hén on heille valalla vahvistanut.
[H7349 rachum Mm]



HERRA, SINUN JUMALASI, ON LAUPIAS JUMALA — HAN EI SINUA HYLKAA EIKA UNOHDA LIITTOA.

III. LAUPEUS VAADITAAN — MITA LAUPIAS JUMALA VAATII IHMISELTA

A. Miikan kirja 6:8 Han on ilmoittanut sinulle, ihminen, mikad hyva on; ja mitd muuta Herra sinulta
vaatii, kuin etta teet sitd, mika oikein on, rakastat laupeutta ja vaellat noyrasti Jumalasi edessa?
[H2617 chesed M]

JA MITA MUUTA HERRA SINULTA VAATII — MIKA OIKEIN ON, RAKASTAT LAUPEUTTA JA VAELLAT NOYRASTI JUMALASI
EDESSA.

B. Hoosean Kkirja 6:6 Silla laupeutta mind haluan enkd uhria, ja Jumalan tuntemista enemmaén kuin
polttouhreja; [H2617 chesed M]

SILLA LAUPEUTTA MINA HALUAN ENKA UHRIA — JA JUMALAN TUNTEMISTA ENEMMAN KUIN POLTTOUHREJA.

C. Sananlaskujen kirja 3:3 Laupeus ja uskollisuus alkoot hyljatko sinua. Sido ne kaulaasi, kirjoita ne
sydamesi tauluun [H2617 chesed M] (4) niin saat armon ja hyvdn ymmaéarryksen Jumalan ja ihmisten
silmien edessa.

SIDO LAUPEUS JA TOTUUS KAULAASI, KIRJOITA NE SYDAMESI TAULUUN — NIIN SINA LOYDAT SUOSION.

D. Sakarjan kirja 7:9 "Nain sanoo Herra Sebaot: Tuomitkaa oikea tuomio, tehkaa laupeus ja olkaa
armahtavaiset kukin veljellenne [H7356 racham ®] [H2617 chesed M]
TOIMITTAKAA TOSI TUOMIO — OSOITTAKAA LAUPEUTTA JA SAALIA KUKIN VELJELLENSA.

IV. ARMON SAAMINEN — TUNNUSTA, HUUDA, TULE ROHKEASTI

A. Sananlaskujen kirja 28:13 Joka rikkomuksensa salaa, se ei menesty; mutta joka ne tunnustaa ja
hylkaa, se saa armon. [H7355 racham M]
JOKA RIKKOMUKSENSA SALAA, SE EI MENESTY; MUTTA JOKA NE TUNNUSTAA JA HYLKAA — SE SAA ARMON.

B. Psalmien kirja 51:3 (KJV 51:1) Jumala, ole minulle armollinen hyvyytesi tdhden; pyyhi pois minun
syntini suuren laupeutesi tdhden. [H7356 racham ®™] [H2617 chesed ®] [H2603 chanan M]
JUMALA, OLE MINULLE ARMOLLINEN — SUUREN LAUPEUTESI TAHDEN PYYHI POIS MINUN RIKKOMUKSENI.

C. Luukas 18:13 Mutta publikaani seisoi taampana eika edes tahtonut nostaa silmidan taivasta kohti,
vaan loi rintaansa ja sanoi: 'Jumala, ole minulle syntiselle armollinen'. [G2433 hilaskomai M™] (14) Mina
sanon teille: tima meni kotiinsa vanhurskaampana kuin se toinen; silld jokainen, joka itsensa ylentaa,
alennetaan, mutta joka itsensa alentaa, se ylennetdan."

JUMALA, OLE MINULLE ARMOLLINEN, SYNTISELLE — TAMA MIES MENI ALAS KOTIINSA VANHURSKAUTETTUNA.

(Namda ovat henkilokohtaisia ajatuksiani — "ole armollinen” ei tdssd ole se tavallinen armon sana. Se on hilaskomai

(G2433, olla armollinen) — armoistuimen sana, sovituksen sana. Publikaani pyysi Jumalaa kohtaamaan hdnet samalla
tavalla kuin Jumala kohtasi Israelin vihmotun veren ylli — ja se mies meni kotiinsa vanhurskautettuna.)

D. Heprealaiskirje 4:16 Kaykdamme sentdhden uskalluksella armon istuimen eteen, ettd saisimme
laupeuden ja loytdisimme armon, avuksemme oikeaan aikaan. [G1656 eleos M]

TULKAAMME RAKENTAVASTI ARMON ISTUIMEN ETEEN — SAAMAAN LAUHKEUTTA JA LOYTAMAAN ARMON AVUKSI OTTIIN
TARPEEN AIKANA.

KAHDEN SUUN — SAMA NIMI, VAHVISTETTU KAHDEN JA KOLMANNEN SUUSSA

Joelin kirja 2:13 Reviiskaa rikki syddmenne, dlkda vaatteitanne, ja kdantykad Herran, teidan
Jumalanne, tyko; silld hdn on armahtavainen ja laupias, pitkdmielinen ja armosta rikas, ja han katuu
pahaa. [H2617 chesed ®] [H7349 rachum M]

REPAISKAA RIKKI SYDAMENNE, JA KAANTYKAA HERRAN TYKO — SILLA HAN ON ARMOLLINEN JA LAUPIAS,
PITKAMIELINEN.

Joonan Kkirja 4:2 Ja han rukoili Herraa ja sanoi: "Voi Herra! Enko mina sitd sanonut, kun olin viela
omassa maassani? Siksihdn miné ehétin pakenemaan Tarsiiseen. Silld minad tiesin, ettd sind olet
armahtavainen ja laupias Jumala, pitkdmielinen ja armosta rikas, ja ettd sina kadut pahaa.

[H2617 chesed ®m] [H7349 rachum M]



TIESIN, ETTA SINA OLET ARMOLLINEN JA LAUPIAS JUMALA — SEN TAHDEN MINA PAKENIN.
SAMA NIMI, KAKSI SYDANTA: JOEL — REVOTKAA SYDAMENNE JA KAANTYKAA HERRAN TYKO; JOONA — MINA PAKENIN
ENNEN TARSISIIN.

Psalmien kirja 145:8 Herra on armahtavainen ja laupias, pitkdmielinen ja suuri armossa.
[H2617 chesed ®] [H7349 rachum M]
HERRA ON ARMOLLINEN + TAYNNA LAUPEUTTA + HITAINEN VIHAAN + SUURI LAADULTAAN LAUPEUDESSA.

(Omat henkilokohtaiset ajatukseni — kahden todistajan suussa sana vahvistetaan, ja tdssd kolmas suu vahvistaa sen.
Kolminkertaista lankaa ei pian katkaista. Profeetta, joka kddntyi, profeetta, joka pakeni, ja psalmi, joka lauloi, kaikki
julistavat samaa nimed. Nimi pysyy vahvana riippumatta sen kuulevan miehen syddmestd.)

VARJO JA TAYTTYMYS

Shadow Miikan kirja 7:20 .~ read this in your Bible
SINA OSOITAT LAUPEUDEN AABRAHAMILLE = JONKA VANNOIT ISILLEMME MUINAISISTA PAIVISTA ASTIL.

Fulfillment Luukas 1:72 tehdédkseen laupeuden meidén isillemme ja muistaakseen pyhén liittonsa
[G1656 eleos m]
TAYTTAAKSEEN LAUPEUDEN, JONKA HAN LUPASI ISILLEMME — MUISTAAKSEEN PYHAN LIITTONSA.

(Ajatuksiani — muinaisista pdivistd vannottu armo on armo, jota toteutettiin, kun Kristus tuli. Se on liitto-armo, pidetty
kirjaimen mukaan.)

PAATOS

Psalmien kirja 103:17 Mutta Herran armo pysyy iankaikkisesta iankaikkiseen niille, jotka hanté
pelkaavat, ja hinen vanhurskautensa lasten lapsille [H2617 chesed ®]
MUTTA HERRAN ARMO PYSYY IANKAIKKISESTA IANKAIKKISEEN NIILLE, JOTKA HANTA PELKAAVAT.

Psalmien kirja 23:6 Sula hyvyys ja laupeus seuraavat minua kaiken elinaikani; ja miné saan asua
Herran huoneessa péivieni loppuun asti. [H2617 chesed M]

SULA HYVYYS JA LAUPEUS SEURAAVAT MINUA KAIKEN ELINAIKANI — JA MINA SAAN ASUA HERRAN HUONEESSA PAIVIENI
LOPPUUN ASTI.

(Omat ajatukseni — tdssd on koko tutkielma yhdessd lauseessa: kun Jumala kertoi oman nimensd, hdn sanoi
ARMOLLINEN ennen kuin sanoi mitddn muuta, ja kaikki sen jilkeen on sitd ensimmdistd sanaa toteutumassa. Armo et
ole mielentila, joka tulee ja menee. Se on uutta joka aamu, korkeampi kuin taivas on maan yldpuolella, ja se poistaa
synnin niin kauas kuin itd on ldnnestd. Jumala, joka on niin tdynnd sitd, pyytdd thmiseltd, jonka hdn teki, vain yhtd asiaa
— rakastamaan sitd, mitd hdn rakastaa, ja osoittamaan sitd veljelleen. Kun syyllinen ihminen ei peitd syntiddn vaan
tunnustaa sen, ja tulee ei kiivetd vaan huutaen, armo kohtaa hinet — ja se ei jdtd hdantd ovelle. Se seuraa hdntdi kaikkina
hdnen eldmdnsd pdivind, kunnes se on tuonut hdinet kotiin HERRAN huoneeseen. Armo, joka on iankaikkisesta
iankaikkiseen, ei pysdhdy ennen kuin se on saattanut loppuun ihmisen, jonka se aloitti.)

HARJOITUSKOE

-

. Miika 7:18 — ei hidn pida vihaa iiti, silla hinella on halu:
a) uhri
b) laupeus
¢) polttouhrit

N

. Valitusvirret 3:22-23 — hdnen laupeutensa ei ole loppunut; se on joka aamu uusi:
a) aamu
b) sukupolvi
c) paiva

3. Miika 6:8 — mitid muuta Herra sinulta vaatii, kuin etta teet sitd, miké oikein on, rakastat
laupeutta ja:



a) uhrata polttouhreja
b) sido ne kaulaasi
c) vaellat noyrasti Jumalasi edessa

4. Sananlaskut 28:13 — mutta joka ne tunnustaa ja hylkia, se saa:
a) el menesty
b) armahtaa
c) 10ytaa suosiota

5. Heprealaisille 4:16 — kdykddmme sentdhden uskalluksella armon istuimen eteen, etta
saisimme:

a) tulla vanhurskaaksi enemman kuin toinen

b) asua Herran huoneessa

Saisimme laupeuden ja loytdisimme armon, avuksemme oikeaan aikaan

6. Psalm 103:11 — Silld niin korkealla kuin taivas on maasta, niin voimallinen on hinen armonsa
niita kohtaan, jotka:

a) niitd kohtaan, jotka hanta pelkaavat
b) hanen perintdnsa jadnnos
¢) kaikkia, jotka sinua avuksi huutavat

7. Luuk. 18:13-14 — Jumala, ole minulle syntiselle armollinen: mina sanon teille: tima meni
kotiinsa:

a) korotettu
b) alennettu
justiciotu
ANSWER KEY: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-c, 6-a, 7-c

MITEN TAMA OPISKELU HAARAUTUU

— KUINKA VARJO TUO VALON: NIMI, JOKA LAUSUTTIIN VUORELLA — LAUPIAS JA ARMOLLINEN (2. MOOS. 34:6) — OLI
VARJO. SAMA LAUPEUS, JOKA TOTEUTUI KRISTUKSEN TULLESSA (LUUK. 1:72), ON VALO. NIMEN, JONKA JUMALA KERRAN
JULISTI PILVESTA, HAN VIHDOIN OSOITTI KASVOISSA.

MITEN UUSI LIITTO TEKEE SEN SELVAKSI: LAIN ALLA HANEN ARMONSA SAILYI TUHANSILLE JA OLI VANNOTTU
ABRAHAMILLE. KRISTUKSESSA TUO VANNOTTU ARMO TAYTTYY, JA ARMON ISTUIN AVATAAN, JOTTA JOKAINEN VOI TULLA
ROHKEASTI SEN ETEEN (HEPR. 4:16). LIITON ARMOSTA TULI AVOIN OVI.

MITEN SANAT MERKITSEVAT: "LAUPIAS" NIMESSA ON RACHUM (H7349, LAUPIAS), KOHTU-SANA, JA SE SEISOO
ENSIMMAISENA. "ANTAA ANTEEKSI" ON NASA (H5375, KANTAA), NOSTAA JA KANTAA POIS. "OLE MINULLE LAUPIAS"
PUBLIKAANIN HUULILLA ON HILASKOMAI (G2433, OLLA LAUPIAS), ARMOISTUIMEN SANA. SANAT ITSE SAARNAAVAT TIEN
SISALLE.

MITEN TAMA KOSKETTAA JUUTALAISTA JA PAKANAA: ISILLE ISRAELILLE VANNOTTU ARMO JA HALVEKSITUN PUBLIKAANIN
HUUTAMA ARMO OVAT SAMAA ARMOA (LUUK. 1:72; 18:13). ARMOA EI KOSKAAN SULJETTU VERENPERINNON TAI ANSION
TAAKSE — JOKA TUNNUSTAA JA HYLKAA, LOYTAA SEN (SANANLASKUT 28:13).

— NAIN TAMA KOSKEE SINUA: TULE PUBLIKAANIN TAVOIN — ALA KIIPEA, ALA ESITA, VAAN TUNNUSTA. PALJASTA SYNTI,
JONKA HALUAISIT KATKEA, JA ARMO PEITTAA SEN, MINKA PALJASTAT. JA KUN SEN KERRAN SAAT, SE SEURAA SINUA
KOTIIN.

MITA TAMA MERKITSEE IANKAIKKISUUDEN KANNALTA: HYVYYS JA LAUPEUS SEURAAVAT KAIKKINA TAMAN ELAMAN
PAIVINA, JA TIE PAATTYY HERRAN HUONEESEEN IANKAIKKISESTI (PSALMI 23:6). LAUPEUS ON IANKAIKKISESTA
IANKAIKKISEEN (PSALMI 103:17) — SE EI LAKKAA EIKA PAATY ENNEN KUIN SE ON TUONUT SINUT PERILLE.

— SIVUPOLKU: ARMON ISTUIN, JOSTA ARMO SAADAAN (HEPREALAISILLE 4:16), AVAUTUU ESIRIPPUJEN SISAPUOLELLA
OLEVAAN ARMOISTUIMEEN — TATA SEURATAAN TARKEMMIN LIVING IT OUT -TUTKIMUKSESSA (2. MOOSEKSEN KIRJA
25:17-22; HEPREALAISILLE 9:5).

MAHDOLLINEN ILMESTYS: PUBLIKAANIN "JUMALA, OLE MINULLE ARMOLLINEN" EI OLE SE YLEINEN ARMON SANA — SE
ON ARMOISTUIMEN SANA, SOVITUKSEN SANA. HAN PYYSI JUMALAA KOHTAAMAAN HANET VEREN PAIKASSA, JA HAN



MENI ALAS KOTIINSA VANHURSKAUTETTUNA. ARMOLLA ON AINA OLLUT KOHTAAMISPAIKKA. (OMIA AJATUKSIANI)
MITA SINUN TAYTYY TEHDA PELASTUAKSESI?

| Katso Raamattu-opiskeluamme — "Mitd minun pitdad tehda, ettd mind pelastuisin”
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